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	МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ
УПРАВА ЗА ВОЈНО ЗДРАВСТВО
Војномедицинска академија
Бр. 6524 - 19
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На основу члана 63. став 2. и 3. Закона о јавним набавкама ("Службени гласник РС" бр. 124/12, 14/2015 и 68/15), 


МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ
Управа за војно здравство
Војномедицинска академија

Доставља одговоре на питања заинтересованих лица

У отвореном поступку јавне набавке добра, 128 Мултислајсни скенер, ознака из ОРН: 33111300, редни бр. 228/2017, заинтересована лица су поставила следећа питања:

„Детаљним читањем конкурсне документације, у даљем тексту КД, за предметну Јавну набавку: 128 мултислајсни скенер за потребе Војномедицинске академије, Партија 1, уочили смо извесне нејасноће и неправилности, па Вам овим путем сугеришемо да их отклоните. 
Дана 21.06.2017., у просторијама ВМА одржали сте састанак, на којем је присуствовала већина потенцијалних понуђача мултислајсних скенера, када сте нам доставили радну верзију техничке спецификације. 
Анализом исте уочили смо да водећи светски произвођач ЦТ скенера, компанија Siemens Healthcare не поседује ЦТ скенер који у потпуности испуњава затеване техничке карактеристике, о чему смо Вас и обавестили писаним путем пре објављивања Јавне набавке, дописом заведеним под бројем 6524-3.
Верујемо да је срха састанка намера Наручиоца да јавна набавка буде транспарентна, да се обезбеди равноправност и конкуренција међу потенцијалним понуђачима, а све у циљу поштовања закона о Јавним набавкама, и то члана 10. Начело обезбеђивања конкуренције, члана 11. Начело транспарентности поступка јавне набавке. Члана 12 Начело једнакости понуђача. 
Обзиром да техничка спецификација, која је објављена, није промењена у односу на радну верзију, односно Siemens Healthcare неће моћи да учествује у предметној Јавној набавци уколико спорне карактеристике не измените, молимо Вас да размотрите следећа питања и омогућите реномираном произвођачу ЦТ скенера, односно његовом овлашћеном представнику, учествовање на тендеру.

Техничке карактеристике које понуђено добро мора да поседује и елементи техничке подршке стране 29,  30 и 31 КД.

1. Тачка 2.1. захтева се Опсег скенирања у хоризонталном правцу, са екстензијама, најмање 170 цм.
А) Обзиром на прегледе који ће се обављати на предметном ЦТ скенеру (крвни судови, колоноскопија, анализа плућа и бронхија, перфузија мозга, МСК; срце, коронарке, каротиде, аорта, перфузија свих осталих органа итд.), молимо Наручиоца да појасни због ког од наведених прегледа захтева опсег скенирања  од 170цм, а не одговара му 160 цм?
Да ли је за наручиоца прихватљиво да се поменути захтев измени тако да гласи: Опсег скенирања у хоризонталном правцу, са екстензијама, најмање 160 цм?
Б) Уколико је циљ наручиоца да дефинише опсег који омогућава снимање целог тела, свакако опсег скенирања од 170 цм не задовоњава те критеријуме за вечину популације. Стога предлажемо да се поменути захтев измени тако да гласи: Опсег скенирања у хоризонталном правцу, са екстензијама, најмање 200 цм. На овај начин би се омогућило снимање целог тела код готово свих пацијената.
2. Тачка 6.2. Могућност избора различитих величина пречника скенирања
Да ли је за Наручиоца прихватљива могућност неограничног избора и селекције реконструисаног видног поља, у опсегу од 5 цм до 50 цм, тј. да ли ће понуда бити одговарајућа у том случају? 
3. Тачка 7.6. захтева се Капацитет меморије DVD RAM најмање 9.4 GB.
Да ли је за наручиоца прихватљиво да се поменути захтев измени тако да гласи Капацитет меморије DVD RAM најмање 8 GB?
4. Тачка 7.7. захтева се Капацитет диска за смештање текућих података, најмање 500.000 слика, компресованих, у матрици 512x512
Обзиром да ...-ови ЦТ скенери имају могућност складиштења некомпресованих слика, да ли је за наручиоца прихватљиво да се поменути захтев измени тако да гласи: Капацитет диска за смештање текућих података, најмање 500.000 слика, компресованих или некомпресованих, у матрици 512x512?
5. Тачка 7.8. захтева се Брзина стандардне реконструкције најмање 25 слика/сек чак и при укљученим свим опцијама за смањење доза.
Имајући у виду реалне случајеве, где је код најсложенијих прегледа око 1000 слика реконструисано за мање од минута, што је мање него репозиционирати самог пацијента са стола, а да рутински прегледи ретко превазилазе 200-300 слика, сматрамо да је овај захтев клинички потпуно ирационалан.
Обзиром да Siemens-ови ЦТ скенери имају могућност реконструкције најмање 16 слика/сек када су укључене опције за смањење дозе (итеративна реконструкција SAFIRE) да ли је за наручиоца прихватљиво да се поменути захтев измени тако да гласи: Брзина стандардне реконструкције најмање 16 слика/сек чак и при укљученим свим опцијама за смањење доза?
6. Тачка 8.2. захтева се: Интегрисана база података  за клијенте најмање 4ТB.
Обзиром да се нуди решење у клијент-сервер архитектури, да ли је за наручиоца прихватљиво да база података од 4ТB за оба клијента буде централизована на серверу? 
7. Под Тачком 8.3. дефинисани су напредни алати на дијагностичком радном месту, између осталог и ЦТ виртуелна ендоскопија ларинкса и бронхија
Обзиром да Siemens не поседује захтевану карактеристику на дијагностичким радним станицама већ само на основној (аквизиционој) конзоли, да ли је за наручиоца прихватљиво да, или уклони овај захтев, или га дефинише тако да гласи: ЦТ виртуелна ендоскопија ларинкса и бронхија на дијагностичкој радној станици или основној конзоли?
8. Под Тачком 8.3. дефинисани су напредни алати на дијагностичком радном месту, између осталог и ЦТ перфузија мозга са приказом протока крви, запремине крви и средњег транзијентног времена (МТТ), у циљу одређивања присуства акутних церебралних инфаркта. Систем поседује аутоматску корекцију артефаката насталих покретима пацијента 
Да ли је за наручиоца прихватљиво да, или уклони овај захтев, или га дефинише тако да гласи ЦТ перфузија мозга са приказом протока крви, запремине крви и средњег транзијентног времена (МТТ), у циљу одређивања присуства акутних церебралних инфаркта?
9. Под Тачком 8.3. дефинисани су напредни алати на дијагностичком радном месту, између осталог и 4Д ЦТ перфузија мозга са приказом протока крви, запремине крви и средњег транзијентног времена (МТТ), у циљу одређивања присуства акутних церебралних инфаркта. Систем поседује аутоматску корекцију артефаката насталих покретима пацијента
Да ли је за наручиоца прихватљиво да, или уклони овај захтев, или га дефинише тако да гласи 4Д ЦТ перфузија мозга са приказом протока крви, запремине крви и средњег транзијентног времена (МТТ), у циљу одређивања присуства акутних церебралних инфаркта? 
10. Под Тачком 8.3. дефинисани су напредни алати на дијагностичком радном месту, између осталог и Аутоматска сегментација Вилисовог круга за лакшу детекцију малформација
А) Молимо наручиоца да појасни шта значи реч „малформација“.
Б) Да ли је за наручиоца прихватљиво да или уклони овај захтев или га дефинише тако да гласи: Сегментација Вилисовог круга на дијагностичкој радној станици или основној конзоли?
11. Под Тачком 8.4. дефинисан је захтев DICOM Store SCU/SCP, DICOM Query/Retreive SCU/SCP, DICOM Print и могућност пријема снимака у ENHANCED DICOM формату
Siemens-ова дијагностичка радна станица не подржава ENHANCED DICOM формат. Да ли је за наручиоца прихватљиво да дефинише захтев тако да гласи DICOM Store SCU/SCP, DICOM Query/Retreive SCU/SCP, DICOM Print?“

„На више места у конкурсној документацији је дефинисано да је максимални рок за испоруку понуђених добрара односно рок за квалитативни пријем 90 дана од дана потписивања уговора. Такође је наведено да је рок за квалитативни пријем 20 дана од дана пријема обавештења о припреми простора од стране ВМА према „site plan“-у понуђене опреме (страна 5 тачка 3.2 конкурсне документације). На страни 6 тачка 33 захтева се да је гарантни рок за понуђена добра најмање 12 месеци од дана завођења записника о квалитативном пријему.
У целој конкурсној документацији нигде није дефинисан рок завршетка радова на припреми простора од стране Наручиоца. То може довести до хипотетичке ситуације (коју свакако не прејудицирамо) да ВМА рецимо две године по квалитативном пријему пошаље допис да је простор спреман и да је потребно извршити инсталацију апарата.
Јасно Вам је да у оваквој ситуацији ниједан од потенцијалних понуђача нема капацитета да на такво добро да гарантни рок од 12 месеци јер је од куповине прошло више од две године.
Свакако да је овакав сценарио мало вероватан, и ми искрено верујемо да ће 80так дана бити више него довољно да се припреми простор који је већ намењен датој делатности, али морате имати разумевања да и нама наши принципали испоручују опрему под одређеним условима и ти услови су верујемо слични за све потенцијалне понуђаче и сигурно ниједан од њих није у могућности да даје гаранцију на средство које је дуго лагеровано код корисника. У том смислу:
12. Да ли прихватате измену конкурсне документације тако да сву где се помиње гарантни рок уместо 12 месеци од дана завођења записника о квалитативном пријему пише 12 месеци од дана завођења записника о квалитативном пријему или 15 месеци од дана завођења запписника о квантитативном пријему, шта пре од ова два услова наступи? Сматрамо да је ово формулација која поштује и доводи све учеснике у поступку у исти положај
13. На страни 38 конкурсне документације под тачком 1.2 наведено је „електрина глава са екраном која ради на додир, који омогућава програмирање ињекције“. ВМА поседује на три постојећа скенера три ињектора контрастних средстава различитих произвођача од којих ниједан нема захтеван дизајн, већ сви имају конзолу у соби за техничаре где се програмира ињектор. Такође овај захтев задовољава само један производ регистрован у АЛИМСу што директно доводи до ограничавања конкуренције.
Да ли прихватате измену овог захтева тако да гласи „електрична глава са екраном која ради на додир, који омогућава програмирање ињекције или конзола у просторији за техничаре за програмирање протокола ињекције?
14. На страни 38 конкурсне документације под тачком 1.7 наведено је „систем за детекцију ваздуха у виду сензора који спречава емболизацију током убризгавања контрасног средства или физиолошког раствра“. ВМА поседује на три постојећа скенера три ињектора контрасних средстава различитих произвођача од који ниједан нема захтеван дизај, и никада није дошло до емболизације пацијента. Сви постојећи уређаји имају сигурносни механиозам у смислу да техничар који ради на ињектору мора да потврди да у систему нема ваздуха и тек онда је могуће давање контраста. Шта ће се десити ако се техничари ослоне на сензор а исти се поквари. Сензоре на своје системе стављају само они произвођачи који имају потребу за додатном заштитом јер су црева делом сакривена од ока техничара који онда није у могућности да примети вазух у систему, а већ сте тачком .6 дефинисали да се минимизира увлачење вазушних мехурића а онда захтевате сензоре које поседује само један уређај регистрован у АЛИМСу који ради са технологијом шприцева што директно доводи до ограничавања конкуренције.
Да ли прихватате потпуно одбацивање овог захтева из конкурсне документације?“
15. У тендерској документацији, на страни 29/57, у техничким карактеристикама које понуђено добро мора да поседује и елементима техничке подршке, под тачком 1.1 захтева се: Отвор кућишта, најмање 78 цм. GE систем Revolution EVO поседује отвор кућишта од 70 цм. Веће геометрије са отвором кућишта од 78 цм подразумевају да систему треба више радијације за исти квалитет слике у поређењу са системима мање геометрије са отвором кућишта од 70 цм, сходно закону о интензитету зрачења које опада са квадратом растојања. Више радијације значи да је пацијет примио више дозе, такође да рендгенска цев има краћи животни век. Наш систем Revolution EVO има најмању геометрију на тржишту. "Short Geometry Design" побољшава ефикасност геометрије у поређењу са "Long geometry Design" системима. Примера ради, код система Revolution EVO растојање између фокуса и изоцентра је 541 мм. Растојање код конвенционалних, већих геометрија је 600 мм. Ефикасност геометрије код Revolution EVO је приближно 19% већа него код система са већом геометријом. To значи да Revolution EVO са снагом генератора од 72kW еквивалентан снази генератора од 89 kW код већих геометрија. С тим у вези, прихватањем система са мањим отвором кућишта, систем ће испоручивати мање дозе за пацијента, ЦТ цев ће трајати дуже, више компанија ће моћи да учествује у предметној јавној набаци и омогућићете већу конкурентност. Те Вас најљубазније молимо да уважите наш предлог и прихватите да отвор кућишта буде 70 цм.
16. На странама 5, 27, 18 конкурсне документације стоји:
„Рок за испоруку за партије 1 и 2 (квантитативни пријем) не сме бити дужи од 90 дана од дана обостраног потписивања уговора. 
	Рок за квалитативни пријем за партије 1 и 2 не сме бити дужи од 20 дана од дана пријема обавештења о припреми простора од стране ВМА према „site plan“-у понуђене опреме.“
Обзиром на досадашња искуства са Вашом институцијом по питању припреме простора, молимо Вас да потврдите да ће простор бити спреман у року предвиђеном за испоруку апарата, односно у року од 90 дана од обостраног потписивања уговора?
У склaду са тим, потребно је да у моделу уговора дефинишете казнене одредбе за Наручиоца, уколико простор не буде спреман у предвиђеном року.
Имајући у виду да захтевате од испоручиоца да ИСПОРУЧИ апарат у року од 90 дана, а да ће приступити монтажи ТЕК када га Наручилац ОБАВЕСТИ да је простор спреман, то имплицира да може да се деси да апарат стоји на лагеру и 6 месеци, годину дана па и дуже, што је врло реалан и могућ случај и већ се дешавало.
Такође, имајући у виду да гаранција од испоручиоца ка произвођачу почиње да тече 3 месеца након испоруке, док ка наручиоцу тек када се апарат квалитативно заприми, молимо вас да у модел уговора, као и на страни 5 конкурсне документације уврстите следеће реченице:
„Рок за испоруку за партије 1 и 2 (квантитативни пријем) не сме бити дужи од 90 дана од дана обостраног потписивања уговора. 
ВМА се обавезује да ће припремити простор у року од 90 дана од дана обостраног потписивања уговора.
	Рок за квалитативни пријем за партије 1 и 2 не сме бити дужи од 20 дана од дана пријема обавештења о припреми простора од стране ВМА према „site plan“-у понуђене опреме.“
У случају да ВМА не припреми простор у предвиђеном року, рок за квалитативни пријем, као и рок за отпочињање гарантног рока сматраће се 110 дан од дана обостраног потписивања уговора.
	Молимо Наручиоца да у складу са предлозима измени и модел уговора.
17. Обзиром да се ВМА обавезује да припреми простор, да ли је тачно разумевање потенцијалног понуђача, да је на страни ВМА и обавеза обезбеђивања разводног ормара за ЦТ скенер?
18. На странама 6, 18, 27 конкурсне документације, захтева се: 
„Стручно лице испоручиоца ће извршити инсталацију и монтажу, пуштање у рад, тестирање и доказивање свих тражених карактеристика уговореног добра, обуку неограниченог броја лица крајњег корисника и лица техничке струке ВМА за рад на лицу места, до потпуног овладавања техником рада, уз коришћење сервисних упустава најкасније у роковима предвиђеним тачком 3.2. Прилога 3. конкурсне документације.“
Како је овакав захтев паушалан и потенцијални понуђачи не могу прецизно да планирају своје трошкове и калкулације током припреме понуде, молимо наручиоца да дефинише тачан број полазника, као и број дана трајања апликационе обуке.
Наиме, сваки апликациони специјалиста своју обуку планира на одређеном броју корисника, како би она била ефикасна. Уколико захтевате да неограничени број полазника буде обучен, сам број неограничен може да значи и 5, 10 или 45. То имплицира ангажман већег броја апликационих специјалиста, што нема никаквог смисла, јер се обука врши свакако на само једном апарату. Да би се испоштовао неограничен број корисника, уз довођење неколико апликационих специјалиста, број дана обуке мора да се пролонгира, што је опет лимитирајући фактор према вашем захтеву, тачка 3.2. Прилог 3, по којој рок за квалитативни пријем не сме бити дужи од 20 дана од дана пријема обавештења о припреми простора, а у квалитативни пријем и улази сама обука на лицу места.
Из свега наведеног, а посебно узимајући у виду да Закон о јавним набавкама не подржава паушалне захтеве наручиоца, а све у циљу како би потенцијални понуђачи могли да доставе прихватљиву понуду, молимо Вас да наведете тачан број лица која ће похађати обуку, као и њену дужину трајања.
	Молимо Наручиоца да у складу са предлозима измени и модел уговора.

19. На страни 7 конкурсне документације стоји:
„Испоручилац за партију 1. је у обавези да изврши стручну обуку за 2 лекара и 2 рендген техничара Института за радиологију ВМА у референтном центру произвођача, у трајању од најмање пет радних дана.“
Док на страни 27 конкурсне документације, под тачком 5. Стоји:
„Обука 2 лекара и 2 рендген техничара  у тренинг центру произвођача.“
Молимо наручиоца да потврди да је стручну обуку за 2 лекара и 2 рендген техничара Института за радиологију ВМА потребно извршити у здравственој установи у којој је инсталиран исти модел апарата, као понуђен, а не у референтном центру произвођача, јер то нема смисла.
	Молимо Наручиоца да у складу са предлозима измени и модел уговора.
20. На страни 7 конкурсне документације стоји:
„Испоручилац  је обавезан да приступи решавању квара у року од 24 (двадесетчетири) часа од пријема писане рекламације. Рок за решавање рекламације, у гарантном року је највише 5 (пет) дана од дана пријема писане рекламације.“
Док на страни 18 стоји следеће:
„Испоручилац је обавезан да приступи решавању квара у року од 24 (двадесетчетири) часа од пријема писане рекламације. Рок за решавање рекламације, у гарантном року је највише 7 (седам) дана од дана пријема писане рекламације.“
Молимо Наручиоца да прециздо дефинише рок за решавања рекламација, да ли је 5 (пет)  или 7 (седам) дана?
	Молимо Наручиоца да у складу са предлозима измени и модел уговора.
21. На странама 8, 9, 11 и 12  конкурсне документације, под тачкама 5.3.8 и 5.3.9. захтевано је:
„Да понуђач достави изјаву  да ће приликом испоруке доставит:
Сервисни инсталациони софтвер и неопходне шифре за сервис апарата. 
да достави изјаву да ће уколико буде изабран достављати податке (путем електронске поште, фак поруком или други начин) о променама шифара за софтверски приступ сервисном могу за све шифре које се временски мењају од стране произвођа (дневно, месечно и годишње). Уколико не постоји сервисни софтвер и шифре за сервис доставити оверену изјаву од произвођача. „
Да ли је за Наручиоца прихватљиво доставити приликом испоруке инсталациони софтвер и сервисне пасворде који им омогућавају увид у све параметре апарата, осим могућности промене параметара и у складу са наведеним доставити изјаву?
	Молимо Наручиоца да у складу са предлозима измени и модел уговора.
22. На странама 11, 14  конкурсне документације, тачка 5.3.10. стоји:
„да достави списак специфичних елемената техничке подршке за понуђени апарат „
Молимо Наручиоца да прецизира шта подразумева под специфичним елементима техничке подршке за апарат?
23. На странама 8, 10 и 14 конкурсне документације, под тачком 5.3.6. стоји:
„Изјава произвођача понуђене опреме да ће бити обезбеђена производња резервних делова и техничко- потрошног материјала за понуђена добра од најмање 10 година од момента квалитативног пријема“
Обзиром да је припрема простора обавеза наручиоца, а квалитативни пријем зависи директно од дана када ће простор бити спреман, што је имајући у виду досадашње искуство непознаница, молимо Вас да захтев 5.3.6. преформулишете тако да гласи:
„Изјава произвођача понуђене опреме да ће бити обезбеђена производња резервних делова и техничко- потрошног материјала за понуђена добра од најмање 10 година од момента квантитативног  пријема“, јер је то једини датум под контролом испоручиоца опреме.
	Молимо Наручиоца да у складу са предлозима измени и модел уговора.

24. На страни 17 конкурсне документације, под ставком 5.8.2.  Начин и рок плаћања стоји:
„Наручилац ће испоручену опрему платити у року од 30 дана од дана завођења записника о квантитативном и квалитативном пријему. „
Имајући у виду да захтевате од испоручиоца опреме да ИСПОРУЧИ апарат у року од 90 дана, а да ће приступити монтажи ТЕК када га Наручилац ОБАВЕСТИ да је простор спреман, то имплицира да може да се деси да апарат стоји на лагеру и 6 месеци, годину дана, па и дуже, што је врло реалан и могућ случај, што логично помера и сам датум када ће се извршити квалитатвни пријем апарата.
Самим тим је и рок плаћања крајње неизвестан, а цена се изказује у домаћој валути, па потенцијални понуђач није у могућности да прецизно планира курс динара који ће користити прилком креирања своје цене у понуди.
Обзиром да Закон о јавним набавкама, по члану 61. Припрема и садржина конкурсне документације налаже, да је Наручилац дужан да припреми конкурсну документацију тако да понуђачи на основу ње могу да припреме прихватљиву понуду, што сада није случај, сугеришемо Наручиоцу да тачку 5.8.2 измени тако да она сада  гласи:
„Наручилац ће испоручену опрему платити у року од 30 дана од дана завођења записника о квантитативном пријему. „
Јер је датум квалитативног пријема једини прецизни датум, на основу којег испоручилац може да планира своје трошкове.  
	Молимо Наручиоса да у складу са предлозима измени и модел уговора.
25. На страни 48, у моделу уговора, под тачкама 9.3. и 9.4. дефинисане су казнене одредбе за Испоручиоца. Молимо да прецизирате казнене одредбе и за Наручиоца уколико не припреми простор у року предвиђеном за квантитативни пријем апарата.	
26. На страни 8/57 и 10/57  наводе се услови, односно докази за испуњеност додатних финансијских  услова за мала правна лица (биланси стања и успеха за претходне три обрачунске године са приложеним доказом о разврставању).  Молим да наведете да ли је за правно лице које је основано крајем 2015. године, и у тој години било неактивно, довољно доставити изјаву АПР-а о неактивности за 2015. уместо финансијског извештаја, и биланс стања и успеха за 2016. годину, као доказе о испуњености финансијских и пословних  капацитета.
27. Имајући у виду да неки Понуђачи уз свој апарат морају да испоруче и чилер, а он се заједно са уградњом у складу са Правилником о утврђивању добара и услуга из области грађевинарства третира као грађевина и на њих добављач не обрачунава ПДВ, молимо да у структури цене поред 128 Мултислајсни скенер омогућите исказивање тих добара и услуга на које се не обрачунава ПДВ.
28. Молимо Наручиоца да омогући да се уместо меница доставе банкарске гаранције.


О д г о в о р:

1) Не, наручилац не прихвата предлог заитересованог понуђача и у свему остаје при елементима конкурсне документације. Тражени опсег скенирања омогућава понуђачу да понуди опсег од 200цм.
2) Неопходно је да заинтересовано лице додатно појасни постављено питање.
3) Да, наручилац прихвата предлог заинтересованог лица и у том смислу ће се извршити измена о допуна конкурсне документације.
4) Да, наручилац прихвата предлог заинтересованог лица и у том смислу ће се извршити измена о допуна конкурсне документације.
5) Да, наручилац прихвата предлог заинтересованог лица и у том смислу ће се извршити измена о допуна конкурсне документације.
6) Да, наручилац прихвата предлог заинтересованог лица и у том смислу ће се извршити измена о допуна конкурсне документације.
7) Да, наручилац прихвата предлог заинтересованог лица и у том смислу ће се извршити измена о допуна конкурсне документације.
8) Да, наручилац прихвата предлог заинтересованог лица и у том смислу ће се извршити измена о допуна конкурсне документације.
9) Да, наручилац прихвата предлог заинтересованог лица и у том смислу ће се извршити измена о допуна конкурсне документације.
10) Неопходно је да заинтересовано лице додатно појасни постављено питање.
11) Да, наручилац прихвата предлог заинтересованог лица и у том смислу ће се извршити измена о допуна конкурсне документације.
12) У поступку је измена и допуна конкурсне документације по питању гарантног рока.
13) Да, наручилац прихвата предлог заинтересованог лица и у том смислу ће се извршити измена о допуна конкурсне документације.
14) Да, наручилац прихвата предлог заинтересованог лица и у том смислу ће се извршити измена о допуна конкурсне документације.
15) Не, наручилац не прихвата предлог заитересованог понуђача и у свему остаје при елементима конкурсне документације.
16) С обзиром да је захтев за појашњење достављен 28.07.2017. године (петак пред истек радног времена), наручилац ће детаљно размотрити сугестије заинтересованог лица, за шта му је потребно додатно време, имајући у виду значај и сврсисходност набавке, те ће евентуалне измене или остајање при захтевима из конкурсне документације бити благовремено објављене.
17) С обзиром да је захтев за појашњење достављен 28.07.2017. године (петак пред истек радног времена), наручилац ће детаљно размотрити сугестије заинтересованог лица, за шта му је потребно додатно време, имајући у виду значај и сврсисходност набавке, те ће евентуалне измене или остајање при захтевима из конкурсне документације бити благовремено објављене.
18) Изабрани понуђач је у обавези да приликом инсталације и монтаже изврши обуку 6 стручних лица крајњег корисника, док ће број лица техничке струке бити накнадно прецизиран и, у вези с тим, наручилац ће извршити измене и допуне конкурсне документације.
19) Изабрани понуђач је у обавези да изврши обуку 2 лекара и 2 рендген техничара Института за радиологију ВМА у референтној здравственој установи у којој је инсталиран исти модел апарата, и у том смислу биће извршене измене и допуне конкурсне документације.
20) Рок за решавање рекламације у гарантном року је највише 7 дана од дана пријема писане рекламације крајњег корисника.
21) С обзиром да је захтев за појашњење достављен 28.07.2017. године (петак пред истек радног времена), наручилац ће детаљно размотрити сугестије заинтересованог лица, за шта му је потребно додатно време, имајући у виду значај и сврсисходност набавке, те ће евентуалне измене или остајање при захтевима из конкурсне документације бити благовремено објављене.
22) С обзиром да је захтев за појашњење достављен 28.07.2017. године (петак пред истек радног времена), наручилац ће детаљно размотрити сугестије заинтересованог лица, за шта му је потребно додатно време, имајући у виду значај и сврсисходност набавке, те ће евентуалне измене или остајање при захтевима из конкурсне документације бити благовремено објављене.
23) С обзиром да је захтев за појашњење достављен 28.07.2017. године (петак пред истек радног времена), наручилац ће детаљно размотрити сугестије заинтересованог лица, за шта му је потребно додатно време, имајући у виду значај и сврсисходност набавке, те ће евентуалне измене или остајање при захтевима из конкурсне документације бити благовремено објављене.
24) С обзиром да је захтев за појашњење достављен 28.07.2017. године (петак пред истек радног времена), наручилац ће детаљно размотрити сугестије заинтересованог лица, за шта му је потребно додатно време, имајући у виду значај и сврсисходност набавке, те ће евентуалне измене или остајање при захтевима из конкурсне документације бити благовремено објављене.
25) Не, наручилац не прихвата предлог заитересованог понуђача и у свему остаје при захтевима конкурсне документације.
26) Довољно је да правно лице које је основано крајем 2015. године и у тој години било неактивно, достави изјаву АПР о неактивности за 2015. годину уместо финансијског извештаја и биланс стања и успеха за 2016.годину.
27) Не, наручилац не прихвата предлог заитересованог понуђача и у свему остаје при захтевима конкурсне документације. За исказивање добара и услуга,  које се заједно са уградњом у складу са Правилником о утврђивању добара и услуга из области грађевинарства третира као грађевина и на њих добављач не обрачунава ПДВ, Понуђач у обрасцу понуде и структури цене може навести као напомену.
28) Не, наручилац не прихвата предлог заитересованог понуђача и у свему остаје при захтевима конкурсне документације. 
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Достављено:
-уз омот предмета
Објављено:
-на Порталу Управе за јавне набавке
-на интернет страници МО РС
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